
Bedienungsanleitung

BLUETOOTH® 
HERZFREQUENZGURT

Dok./Rev.-Nr. HO9-BTON-2_BA_V2

Lieferumfang/Geräteteile 
1  Sendeeinheit
2 	 Batteriefach-Deckel
3  Gurt
4  Batterie

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

 Diese	 Bedienungsanleitung	 gehört	 zu	 diesem	 Bluetooth®	 Herzfrequenzgurt.	
Sie	 enthält	 wichtige	 Informationen	 zur	 Bedienung	 und	 Pflege.	 Um	 die	
Verständlichkeit	 zu	 erhöhen,	 wird	 der	 Bluetooth®	 Herzfrequenzgurt	 im	

Folgenden	 nur	 Herzfrequenzgurt	 genannt.	 Lesen	 Sie	 die	 Bedienungsanleitung,	
insbesondere	die	Sicherheitshinweise,	sorgfältig	durch,	bevor	Sie	den	Herzfrequenzgurt	
einsetzen.	 Die	 Nichtbeachtung	 dieser	 Bedienungsanleitung	 kann	 zu	 Schäden	 am	
Herzfrequenzgurt	führen.	Die	Bedienungsanleitung	basiert	auf	den	in	der	Europäischen	
Union	 gültigen	Normen	 und	 Regeln.	 Beachten	 Sie	 im	 Ausland	 auch	 landesspezifische	
Richtlinien	und	Gesetze.	Bewahren	Sie	die	Bedienungsanleitung	für	die	weitere	Nutzung	
auf.	Wenn	Sie	den	Herzfrequenzgurt	an	Dritte	weitergeben,	geben	Sie	unbedingt	diese	
Bedienungsanleitung	mit.

Zeichenerklärung 
Die	folgenden	Symbole	und	Signalworte	werden	in	dieser	Bedienungsanleitung,	auf	dem	
Herzfrequenzgurt	oder	auf	der	Verpackung	verwendet.	

 
WARNUNG!

Dieses	Signalsymbol/-wort	bezeichnet	eine	Gefährdung	mit	einem	mittleren	Risikograd,	
die,	wenn	 sie	nicht	 vermieden	wird,	den	Tod	oder	eine	 schwere	Verletzung	 zur	 Folge	
haben kann.

VORSICHT!

Dieses	Signalsymbol/-wort	bezeichnet	eine	Gefährdung	mit	einem	niedrigen	Risikograd,	
die,	wenn	sie	nicht	vermieden	wird,	eine	geringfügige	oder	mäßige	Verletzung	zur	Folge	
haben kann.

HINWEIS

Dieses	Signalwort	warnt	vor	möglichen	Sachschäden.

Dieses	Symbol	gibt	Ihnen	nützliche	Zusatzinformationen	zum	Zusammenbau	
oder	zum	Betrieb.

Konformitätserklärung	 (siehe	 Kapitel	 „Konformitätserklärung“):	 Mit	
diesem	 Symbol	 gekennzeichnete	 Produkte	 erfüllen	 alle	 anzuwendenden	
Gemeinschaftsvorschriften	des	Europäischen	Wirtschaftsraums.	

Google	Play™	und	Android™	sind	Marken	von	Google	Inc.	Apple,	das	Apple-Logo,	iPad	
und	iPhone	sind	in	den	USA	und	anderen	Ländern	eingetragene	Marken	von	Apple	Inc.	
App	Store	ist	eine	Dienstmarke	von	Apple	Inc.	Die	Bluetooth®-Wortmarke	und	-Logos	
sind	eingetragene	Marken	von	Bluetooth	SIG,	Inc.	und	werden	von	Krippl-Watches	un-
ter	Lizenz	verwendet.	Weitere	Marken	und	Markennamen	sind	Eigentum	ihrer	jeweili-
gen	Inhaber.

Sicherheit
Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Der	 Herzfrequenzgurt	 ist	 ausschließlich	 zur	Messung	 Ihrer	 Herzfrequenz	 beim	 Sport	
konzipiert.	Der	Herzfrequenzgurt	 ist	 nur	 für	 den	Privatgebrauch	bestimmt	und	nicht	
für	den	gewerblichen,	therapeutischen	oder	medizinischen	Bereich	geeignet.	Er	ist	kein	
Kinderspielzeug	und	 kein	medizinisches	Gerät.	Verwenden	Sie	den	Herzfrequenzgurt	
nur	wie	in	dieser	Bedienungsanleitung	beschrieben.	Jede	andere	Verwendung	gilt	als	
nicht	bestimmungsgemäß	und	kann	zu	Sachschäden	oder	zu	Personenschäden	führen.	
Der	Hersteller	oder	Händler	übernimmt	keine	Haftung	für	Schäden,	die	durch	nicht	be-
stimmungsgemäßen	oder	falschen	Gebrauch	entstanden	sind.

Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!
Wenn	kleine	Kinder	oder	Tiere	Kleinteile	verschlucken,	können	Sie	daran	ersticken.

 – Halten	Sie	Kleinteile	von	Kindern	und	Tieren	fern.
 – Suchen	Sie	sofort	einen	Arzt	auf,	wenn	Kinder	oder	Tiere	Kleinteile	oder	die	ein-

zelne	Batterie	verschluckt	haben.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Fehlerhafte	Bedienung	kann	zu	schweren	Verletzungen	führen.

 – Wenn	Sie	einen	Herzschrittmacher	tragen,	besprechen	Sie	sich	unbedingt	mit	
Ihrem	Arzt,	bevor	Sie	den	Herzfrequenzgurt	zum	ersten	Mal	beim	Training	ver-
wenden.

 – Besprechen	Sie	sich	mit	Ihrem	Arzt,	bevor	Sie	ein	neues	Trainingsprogramm	mit	
dem	Herzfrequenzgurt	beginnen.

WARNUNG!

Gefahren durch Batterien!
Unsachgemäßer	Umgang	mit	Batterien	kann	Ihre	Gesundheit	gefährden.

• Setzen	 Sie	 Batterien	 niemals	 übermäßiger	 Wärme	 wie	 durch	
Sonnenschein,	Feuer,	Heizungen	oder	dergleichen	aus	-	erhöhte	
Auslaufgefahr!

• Batterien	 können	 bei	 Verschlucken	 lebensgefährlich	 sein.	
Bewahren	 Sie	 Batterien	 deshalb	 für	 Kleinkinder	 unerreichbar	
auf.	Wenn	Sie	vermuten,	dass	eine	Batterie	verschluckt	wurde	
oder	auf	andere	Weise	 in	den	Körper	gelangt	 ist,	nehmen	Sie	
sofort	medizinische	Hilfe	in	Anspruch.

• Entfernen	 Sie	 eine	 erschöpfte	 Batterie	 umgehend	 aus	 dem	
Batteriefach.	 Sie	 kann	 sonst	 auslaufen.	 Falls	 eine	 Batterie	
ausgelaufen	 ist,	 vermeiden	 Sie	 den	 Kontakt	 mit	 Haut,	 Augen	
und	Schleimhäuten.	Bei	Kontakt	mit	Batterieflüssigkeit	 spülen	
Sie	die	betroffenen	Stellen	sofort	mit	 reichlich	klarem	Wasser	
und	suchen	Sie	umgehend	einen	Arzt	auf.

• Werfen	 Sie	 Batterien	 nicht	 ins	 Feuer.	 Sie	 können	 explodieren	
oder	giftige	Dämpfe	verursachen.

• Um	 das	 Auslaufen	 der	 Batterien	 zu	 vermeiden,	 laden	 Sie	 sie	
nicht	auf,	nehmen	Sie	sie	nicht	auseinander	und	schließen	Sie	
sie	nicht	kurz.

• Entnehmen	 Sie	 die	 Batterie	 aus	 dem	 Batteriefach,	 sobald	 sie	
leer	ist.

• Verwenden	 Sie	 nur	 Batterien	 gleichen	 Typs	 (siehe	 Kapitel	
„Technische	Daten“).

VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Fehlerhafte	Bedienung	kann	zu	Verletzungen	führen.

 – Verwenden	Sie	den	Herzfrequenzgurt	nicht,	wenn	er	sichtbare	Schäden	aufweist.
 – Bei	Reparaturen	dürfen	nur	Teile	verwendet	werden,	die	den	ursprünglichen	Gerä-

tedaten	entsprechen.
 – Öffnen	Sie	das	Gehäuse	der	Sendeeinheit	nur,	um	die	Batterie	zu	wechseln,	und	

überlassen	Sie	eine	Reparatur	Fachkräften.	Wenden	Sie	sich	dazu	an	unseren	Ser-
vice.	Bei	eigenständig	durchgeführten	Reparaturen	oder	falscher	Verwendung	sind	
Haftungs-	und	Garantieansprüche	ausgeschlossen.

 – Verwenden	Sie	den	Herzfrequenzgurt	nicht,	wenn	Sie	allergisch	auf	Latex	reagie-
ren.	 Der	 Herzfrequenzgurt	 kann	 Latexbestandteile	 enthalten	 und	 bei	 Ihnen	 ggf.	
Hautreizungen	und	Rötungen	hervorrufen.

 – Verwenden	Sie	den	Herzfrequenzgurt	nicht	weiter,	wenn	Sie	während	des	Trainings	
leichte	Rötungen	an	Ihrer	Haut	feststellen.	Suchen	Sie	sofort	einen	Arzt	auf.

HINWEIS
 

Beschädigungsgefahr!  
Unsachgemäßer	Umgang	mit	dem	Herzfrequenzgurt	kann	zu	Beschädigungen	daran	
führen.

 – Lagern	Sie	die	Sendeeinheit	nicht	so,	dass	sie	in	eine	Wanne	oder	in	ein	Wasch-
becken	fallen	kann.

 – Laden	Sie	die	Batterie	nicht	wieder	auf.
 – Nehmen	Sie	die	Batterie	aus	der	Sendeeinheit	heraus,	sobald	sie	leer	ist.	Alte	

Batterien	laufen	eher	aus.
 – Nehmen	Sie	die	Batterie	aus	der	Sendeeinheit	heraus,	wenn	Sie	den	Herzfre-

quenzgurt	länger	nicht	benutzen.
 – Benutzen	Sie	den	Herzfrequenzgurt	bei	einer	Umgebungstemperatur	zwischen	 

0 °C und +50 °C.
 – Tauchen	Sie	die	Sendeeinheit	nicht	in	Wasser	oder	andere	Flüssigkeiten.
 – Halten	Sie	den	Herzfrequenzgurt	von	offenem	Feuer	und	heißen	Flächen	fern.

HINWEIS
 

Meiden	 Sie	 starke	 Magnetfelder	 (z.	 B.	 elektrische	 Schweißgeräte,	 Transformatoren,	
Rasenmäher-Roboter),	weil	sonst	Abweichungen	in	der	Übertragung	der	gemessenen	
Daten	auftreten	können.

WARNUNG!

Gefahren für Kinder und Personen mit verringerten physischen, 
sensorischen oder mentalen Fähigkeiten (beispielsweise teilwei-
se Behinderte, ältere Personen mit Einschränkungen ihrer physi-
schen und mentalen Fähigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen (beispielsweise ältere Kinder).
Dieser	Herzfrequenzgurt	kann	von	Kindern	ab	acht	Jahren	und	darü-
ber	sowie	von	Personen	mit	verringerten	physischen,	sensorischen	
oder	mentalen	Fähigkeiten	oder	Mangel	an	Erfahrung	und	Wissen	
benutzt	werden,	wenn	sie	beaufsichtigt	werden	oder	bezüglich	des	
sicheren	Gebrauchs	des	Herzfrequenzgurtes	unterwiesen	wurden	
und	die	daraus	resultierenden	Gefahren	verstanden	haben.	

 – Kinder	dürfen	nicht	mit	dem	Herzfrequenzgurt	spielen.	
 – Reinigung	und	Benutzerwartung	dürfen	nicht	von	Kindern	
durchgeführt	werden,	es	sei	denn,	sie	sind	acht	Jahre	oder	
älter	und	werden	beaufsichtigt.

Nähere	Informationen	sowie	diese	Bedienungsanleitung	finden	Sie	unter	
www.krippl-watches.com	(Menüpunkt	„Kundenservice“)

Herzfrequenzgurt und Lieferumfang prüfen
HINWEIS

Beschädigungsgefahr!
Wenn	Sie	die	Verpackung	unvorsichtig	mit	einem	scharfen	Messer	oder	anderen	spitzen	
Gegenständen	öffnen,	kann	der	Herzfrequenzgurt	beschädigt	werden.

 – Gehen	Sie	beim	Öffnen	vorsichtig	vor.
1. Nehmen	 Sie	 den	 Herzfrequenzgurt aus	 der	 Verpackung.	 Entfernen	 Sie	 das	

Verpackungsmaterial	 und	 Schutzfolien	 vom	 Herzfrequenzgurt.	 Halten	 Sie	 das	
Verpackungsmaterial	 von	 Kindern	 fern	 und	 entsorgen	 Sie	 die	 Materialien	
umweltgerecht.

2. Prüfen	Sie,	ob	die	Lieferung	vollständig	ist	und	ob	die	Sendeeinheit	 1  oder der 
Gurt 3  Schäden	aufweisen	(siehe	Punkt	"Lieferumfang/Geräteteile).

3. Ist	 die	 Lieferung	 unvollständig	 und/oder	 sind	 Teile	 beschädigt,	 benutzen	 Sie	
den	 Herzfrequenzgurt	 nicht.	 Wenden	 Sie	 sich	 über	 die	 auf	 der	 Garantiekarte	
angegebene	Serviceadresse	an	den	Hersteller.

Herzfrequenzgurt
Funktionen
Mit	dem	Herzfrequenzgurt	können	Sie	während	des	Trainings	Ihre	Herzfrequenz	messen.
Die	 gemessenen	 Daten	 werden	 per	 Bluetooth®	 an	 ein	 Smartphone	 oder	 Tablet	
übermittelt.	Mit	der	kostenlosen	Crane	Connect	App	haben	Sie	dann	die	Möglichkeit,	
diese	 Daten	 umfangreich	 zu	 analysieren.	 Folgende	 Informationen	 zu	 Ihrem	 Training	
können	Sie	der	Crane	Connect	App	entnehmen,	nachdem	Sie	sie	installiert	haben:
• Herzfrequenzmessung
• Herzfrequenzalarm
• Trainingszonen
• Kalorienverbrauch
• GPS-Tracking
• Dauer	der	Aktivität
• Zurückgelegte	Distanz
• Geschwindigkeit	(aktuell	und	durchschnittlich)
• Pace	(aktuell	und	durchschnittlich)
• Persönliche	Musikauswahl
• Trainingstagebuch
• km-	oder	Meilen-Modus
• Rundenaufzeichnung
• Höhenmeter

Kompatible Bluetooth®-Geräte 
Folgende	Geräte,	die	über	Bluetooth®	4.0	oder	höher	verfügen,	sind	mit	dem	Herzfre-
quenzgurt	und	der	Crane	Connect	App	kompatibel:
• Apple®	iPhone®	4s	und	neuere	Versionen
• Apple®	iPad®	der	3.	Generation	und	neuere	Versionen
• Apple®	iPad	mini™
• Apple®	iPad	Air™	und	neuere	Versionen
• Smartphones	und	Tablets	mit	Android™	4.3	und	neuere	Versionen

Eine	Liste	mit	sämtlichen	unterstützten	Geräten	finden	Sie	im	Internet	unter	 
www.cranesportsconnect.com/kompatibilitaet.

Wasserdichte
In	der	folgenden	Tabelle	können	Sie	nachlesen,	in	welcher	Situation	der	Herzfrequenzgurt	
bis	zu	3	bar	wasserdicht	ist.

Situation wasserdicht bis zu 3 bar*

Regen,	Spritzer Ja

Händewaschen	(Spritzwasser)
Ja,	aber	den	Herzfrequenz-
gurt	nicht	in	Wasser	ein-

tauchen.

Duschen		 Nein

Baden/Schwimmen Nein

Wassersport	(z.B.	Tauchen) Nein

*	Die	bar-Angabe	bezieht	sich	auf	den	Luftüberdruck,	der	im	Rahmen	der	Wasserdicht-
heitsprüfung	nach	DIN	8310	bei	der	Sendeinheit	angewandt	wurde.

Bedienung
Herzfrequenzgurt zusammensetzen

 – Verbinden Sie die Sendeeinheit 1 	mit	dem	Gurt	 3 	(siehe	Abb. B).

 – Stellen	Sie	anschließend	den	Gurt	auf	die	passende	Länge	ein	(siehe	Abb. C).
Sie	haben	den	Herzfrequenzgurt	erfolgreich	zusammengebaut	und	können	ihn	jetzt	
verwenden.

Da bin ich mir sicher.
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Crane Connect App downloaden und installieren
Um	den	Herzfrequenzgurt	zusammen	mit	der	Crane	Connect	App	nutzen	zu	können,	
müssen	Sie	die	Crane	Connect	App	herunterladen	und	z.	B.	auf	Ihrem	Smartphone	in-
stallieren.

 – Laden	Sie	die	kostenlose	Crane	Connect	App	aus	dem	App	Store,	aus	dem	Google	
Play	Store,	unter	www.cranesportsconnect.com/downloads	oder	über	den	folgen-
den QR-Code herunter.

QR-Code für Android QR-Code für iOS

 Um	 lange	 Ladezeiten	 und	 gegebenenfalls	 damit	 verbundene	 Kosten	 zu	
vermeiden,	empfiehlt	es	sich,	für	den	Download	eine	WLAN-Verbindung	zu	
benutzen.

Benutzerkonto anlegen
Um	ein	Benutzerkonto	über	die	Crane	Connect	App	anzulegen,	gehen	Sie	wie	folgt	vor:
1. Starten	Sie	die	Crane	Connect	App.
2. Befolgen	Sie	die	Anweisungen	für	Ihre	Registrierung	Schritt	für	Schritt.
3. Um	die	benutzer-	und	produktspezifischen	Einstellungen	vorzunehmen,	wählen	

Sie	das	Symbol	„Alle	Einstellungen“	aus.

HINWEIS

Sie	können	neue	Benutzer	auch	auf	der	Internetseite	 
www.cranesportsconnect.com	anlegen.

Herzfrequenzgurt anlegen
1. Befeuchten	 Sie	 die	 Kontakte	 des	 Sensors	 mit	 etwas	 Wasser	 (siehe	 Abb. F).	 So	

gewährleisten	Sie	einen	guten	Kontakt	zur	Haut.
2. Legen	 Sie	 sich	 den	 elastischen	 Herzfrequenzgurt	 so	 um,	 dass	 die	 Sensoren	 an	

der	 Brust	 unterhalb	 der	 Brustmuskeln	 bzw.	 des	 Brustansatzes	 liegen	 und	 die	
Sendeeinheit	nicht	auf	dem	Kopf	steht	(siehe	Abb. A).

3. Korrigieren	 Sie	 den	 Sitz	 des	 Gurtes	 ggf.,	 sodass	 der	 Gurt	 zwar	 straff,	 aber	 noch	
komfortabel	anliegt.	Der	Gurt	darf	nicht	herunterrutschen,	Ihnen	aber	auch	keine	
Schmerzen	verursachen.

Herzfrequenzgurt verbinden 

HINWEIS

Achten	Sie	darauf,	dass	die	Bluetooth®-Funktion	bei	Ihrem	Smartphone	aktiviert	ist.
Wenn	Sie	einen	Benutzer	angelegt	und	die	produktspezifischen	Einstellungen	bearbeitet	
haben,	können	Sie	den	Herzfrequenzgurt	mit	Ihrem	Smartphone	verbinden.
1. Um	den	Herzfrequenzgurt	mit	Ihrem	Smartphone	zu	verbinden,	wählen	Sie	im	

Menü	„Alle	Einstellungen“	das	App-Symbol	„Puls	-	GPS	Tracking“	aus.
2. Das	Menü	„Einstellungen“	erscheint	im	Display.	Dort	finden	Sie	weitere	

Einstellungsmöglichkeiten	für	den	Herzfrequenzgurt.
3. Legen	Sie	den	Herzfrequenzgurt	an,	um	diesen	mit	Ihrem	Smartphone	zu	

verbinden	(siehe	Kapitel	„Herzfrequenzgurt	anlegen“).
4. Verbinden	Sie	den	Herzfrequenzgurt	mit	Ihrem	Smartphone,	indem	Sie	im	Feld	

„Paaren“	die	Option	„Verbinden“	wählen.
5. Jetzt	verbindet	sich	Ihr	Smartphone	mit	dem	Herzfrequenzgurt.	Sobald	im	Display	

eine	Geräte	ID-Nr.	erscheint,	ist	der	Herzfrequenzgurt	verbunden.
6. Gehen	Sie	zurück	ins	„Home-Menü“.
7. Um	direkt	zur	Herzfrequenzmessung	und	allen	Auswertungen	zu	gelangen,	

wählen	Sie	das	App-Symbol	„Puls	-	GPS	Tracking	“.
8.	 Blättern	Sie	die	einzelnen	Oberflächen	durch,	indem	Sie	mit	dem	Finger	nach	links	

scrollen.

HINWEIS

Wenn	 die	 Internetverbindung	 bei	 Ihrem	 Smartphone	 aktiviert	 ist,	 werden	 alle	
Trainingsdaten	 nach	 dem	 Training	 automatisch	 von	 der	 Crane	 Connect	 App	 auf	
die	 Internetseite	 www.cranesportsconnect.com	 hochgeladen	 und	 dort	 dauerhaft	
gespeichert.

Pflege und Wartung
Batterie wechseln

HINWEIS

Beschädigungsgefahr!
Wenn	Sie	den	Batteriefach-Deckel	nicht	richtig	verschließen, kann	Feuchtigkeit	in	die	
Sendeeinheit eindringen. Die Sendeeinheit kann	dadurch	kaputt	gehen.

 – Verschließen	 Sie	 den	 Batteriefach-Deckel	 fest,	 damit	 keine Feuchtigkeit	 in	 die	
Sendeeinheit eindringen kann.

1. Um	den	Batteriefach-Deckel	 2 	zu	öffnen,	drehen	Sie	eine Münze	gegen	den	
Uhrzeigersinn	(siehe	Schritt	1	in	Abb. D).

2. Nehmen	Sie	die	alte	Batterie	heraus	und	setzen	Sie	eine neue	der	gleichen	Art	in	
der	gleichen	Position	ein (siehe	Abb. E).

3. Entfernen	Sie	den	weißen	Aufkleber	im	Batteriefach	nicht.	Die	Batterie	muss	unter	
dem	kleinen	Metallhaken	liegen,	der	Pluspol	nach	oben	zeigen.

4. Setzen	Sie	den	Batteriefach-Deckel	wieder	ein	(siehe Schritt	2	in	Abb. D).
5. Um	den	Batteriefach-Deckel	zu	schließen,	drehen	Sie	eine Münze	im	

Uhrzeigersinn	(siehe	Schritt	3	in	Abb. D).

WARNUNG!

Explosionsgefahr	bei	unsachgemäßem	Auswechseln	der	Batterie.	Ersatz	nur	durch	den-
selben	oder	einen	gleichwertigen	Batterietyp.	Beachten	Sie	beim	Einlegen	der	Batterie	
die	richtige	Polarität.	Batterie	nicht	kurzschließen!

Herzfrequenzgurt reinigen
HINWEIS

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer	Umgang	mit	dem	Herzfrequenzgurt	kann	zu	einer	Beschädigung	
führen.

 – Tauchen	Sie	die	Sendeeinheit	nicht	in	Wasser	oder	andere	Flüssigkeiten.
 – Trocknen	Sie	den	Herzfrequenzgurt	nicht	im	Wäschetrockner.
 – Verwenden	 Sie	 keine	 aggressiven	 Reinigungsmittel,	 Bürsten	 mit	 Metall-	 oder	

Nylonborsten,	sowie	scharfe	oder	metallische	Reinigungsgegenstände	wie	Messer,	
harte	Spachtel	und	dergleichen.	Diese	können	die	Oberflächen	beschädigen.

Sie	können	den	Gurt	per	Hand	oder	in	der	Waschmaschine	waschen.
 – Waschen	Sie	den	Gurt	 3 	unter	fließendem	Wasser	und	ggf.	mit	etwas	milder	Seife	

aus.
 – Oder	waschen	Sie	den	Gurt	in	der	Waschmaschine	bei	40°	C	und	ohne	Weichspüler.
 – Wischen	Sie	die	Sendeeinheit	 1 	mit	einem	weichen,	fusselfreien	Tuch	sauber.
 – Lassen	Sie	die	Sendeeinheit	und	den	Gurt	an	der	Luft	vollständig	trocknen,	bevor	

Sie	sie	aufbewahren.

Herzfrequenzgurt aufbewahren
HINWEIS

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer	Umgang	mit	dem	Herzfrequenzgurt	kann	zu	einer	Beschädigung	
führen.

 – Bewahren	Sie	den	Herzfrequenzgurt	an	einem	sauberen	und	trockenen	Ort	auf.
 – Wenn	 Sie	 die	 Batterie	 entnommen	 haben,	 können Sie	 den	 Herzfrequenzgurt	

zwischen	0	°C	und	+50	°C	lagern.

Fehlersuche
Nutzen	 Sie	 die	 folgenden	 Informationen	 und	 unsere	 FAQs	 (häufig	
gestellten	 Fragen)	 auf	 unserer	 Internetseite,	 um	 Fehler	 selbst	 zu	 beheben:	 
www.cranesportsconnect.com/faq.php

Fehler Lösung
Der	Herzfrequenzgurt	verbindet	sich
nicht	mit	der	Crane	Connect	App.

Prüfen	Sie,	ob	Ihr	Smartphone	kompatibel
ist.
Prüfen	Sie,	ob	die	Batterie	richtig
eingelegt	ist.
Prüfen	Sie,	ob	der	Gurt	richtig	anliegt	und	
gut	befeuchtet	ist.

Der	Herzfrequenzgurt	verliert	die	
Verbindung	zur	Crane	Connect	App.

Prüfen	Sie,	ob	der	Gurt	richtig	anliegt	und	
gut	befeuchtet	ist.
Prüfen	Sie,	ob	die	Verbindung	durch	nahe-
gelegene	starke	Magnetfelder	unterbrochen	
ist.
Prüfen	Sie,	ob	die	Verbindung	durch	Auf-
bewahren	des	Smartphones	in	z.B.	einem	
Rucksack	unterbrochen	ist.

Der	Herzfrequenzgurt	überträgt	eine
falsche	Herzfrequenz	an	die	Crane
Connect	App.

Prüfen	Sie,	ob	die	Verbindung	durch	nahege-
legene	starke	Magnetfelder	unterbrochen	ist	
(z.	B.	elektrische	Schweißgeräte,	Transforma-
toren,	Rasenmäher-Roboter).
Prüfen	Sie,	ob	die	Batterie	zu	schwach	bzw.	
leer	ist.
Prüfen	Sie,	ob	der	Gurt	richtig	anliegt	und	
gut	befeuchtet	ist.

HINWEIS

Bevor	Sie	den	Herzfrequenzgurt	reklamieren,	prüfen	Sie	bitte,	ob	die	Batterie	leer	ist	
und	wechseln	Sie	diese	gegebenenfalls.

Konformitätserklärung
Hiermit	erklärt	Krippl-Watches,	dass	sich	der	Bluetooth®	Herzfrequenzgurt	
in	Übereinstimmung	mit	den	grundlegenden	Anforderungen	und	den	übri-
gen	einschlägigen	Bestimmungen	der	Direktiven	RED	2014/53/EU	und	RoHS	

2011/65/EU	befindet.	Den	kompletten	Text	der	Konformitätserklärung	können	Sie	über	
unsere	Homepage	abrufen:	www.krippl-watches.com	(Menüpunkt	„Kundenservice“).

Technische Daten
Modell-Nr.:		 	 HO9-BTON-2
Artikelnummer:		 	 26375
Betriebstemperatur:		 0	°C	bis	+50	°C
Lagertemperatur:		 0	°C	bis	+50	°C
Batterie:	  1	Knopfzelle	Typ	CR2032
	 	 	 (1	x	3	V	 	CR2032)
Frequenzbereich:		 2402	-	2480	GHz
Sendeleistung:	 	 0	dBm

Entsorgung
Verpackung entsorgen

 Entsorgen	Sie	die	Verpackung	sortenrein.	Geben	Sie	Pappe	und	Karton	zum	
Altpapier,	Folien	in	die	Wertstoffsammlung.

Herzfrequenzgurt entsorgen
Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll!

Dieses	Symbol	weist	darauf	hin,	dass	dieses	Produkt	gemäß	Richtlinie	über	
Elektro-	 und	 Elektronik-Altgeräte	 (2012/19/EU)	 und	 nationalen	 Gesetzen	
nicht	über	den	Hausmüll	entsorgt	werden	darf.	Dieses	Produkt	muss	bei	einer	
dafür	vorgesehenen	Sammelstelle	abgegeben	werden.

Dies	kann	z.	B.	durch	Rückgabe	beim	Kauf	eines	ähnlichen	Produkts	oder	durch	Abgabe	
bei	einer	autorisierten	Sammelstelle	für	die	Wiederaufbereitung	von	Elektro-	und	Elekt-
ronik-Altgeräten	geschehen.	Der	unsachgemäße	Umgang	mit	Altgeräten	kann	aufgrund	
potentiell	gefährlicher	Stoffe,	die	häufig	in	Elektro-	und	Elektronik-Altgeräten	enthalten	
sind,	negative	Auswirkungen	auf	die	Umwelt	und	die	menschliche	Gesundheit	haben.
Durch	die	sachgemäße	Entsorgung	dieses	Produkts	tragen	Sie	außerdem	zu	einer	effek-
tiven	Nutzung	natürlicher	Ressourcen	bei.	Informationen	zu	Sammelstellen	für	Altgerä-
te	erhalten	Sie	bei	 Ihrer	Stadtverwaltung,	dem	öffentlich-rechtlichen	Entsorgungsträ-
ger,	einer	autorisierten	Stelle	für	die	Entsorgung	von	Elektro-	und	Elektronik-Altgeräten	
oder	Ihrer	Müllabfuhr.

Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll!

 
Als	Verbraucher	sind	Sie	gesetzlich	verpflichtet,	alle	Batterien	und	Akkus,	egal	
ob	sie	Schadstoffe*	enthalten	oder	nicht,	bei	einer	Sammelstelle	in	Ihrer	Ge-
meinde/Ihrem	Stadtteil	oder	im	Handel	abzugeben,	damit	sie	einer	umwelt-
schonenden	Entsorgung	zugeführt	werden	können.	Geben	Sie	die	Batterie	nur	
in	entladenem	Zustand	an	Ihrer	Sammelstelle	ab.

*gekennzeichnet	mit:	Cd	=	Cadmium,	Hg	=	Quecksilber,	Pb	=	Blei

KUNDENSERVICE

KUNDENService

service@cranesportsconnect.com
Kostenlose  Service-Hotline
00800 52323000 (Keine Ländervorwahl 

notwendig)

www.cranesportsconnect.com


